AS20XCAHRA
AS25XCAHRA
AS35XCAHRA
AS42XCAHRA
ASS50XCAHRA
AS70XCAHRA

e Please read this operation manual before using the air
conditioner. Keep this operation manual for future reference
This appliance is filled with R32.




Procitajte pazljivo sigurnosna
upozorenja u ovom prirucniku prije Ovaj aparat je ispunjen R32.
uporabe uredaja.

Drzite ovaj priru¢nik na mjestu na kojem ga korisnik moze lako naci.

UPOZORENIJE:

Nemojte koristiti sredstva za ubrzavanje postupka odledivanja ili ¢iS¢enja, osim onih preporucenih od strane
proizvodaca.

Uredaj mora biti pohranjen u prostoriji bez kontinuiranog djelovanja izvora paljenja (npr. otvorenog
plamena, ukljucenog plinskog uredaja ili elektri¢ne grijalice).

Nemojte busiti niti paliti.
Budite svjesni da rashladna sredstva ne smiju imati miris.
Uredaj mora biti instaliran, operiran i pohranjen u sobi s povr§inom ve¢om od 1,2 m?.

Ako je kabel napajanja oSte¢en, mora ga zamijeniti proizvodac, serviser ili druga kvalificirana osoba kako bi
se izbjegla opasnost.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina 1 iznad 1 osobe sa smanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su dobili upute o
koriStenju aparata na siguran nacin i razumiju postojeée opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s aparatom.
Djeca ne smiju obavljati ¢iS¢enje 1 odrzavanje bez nadzora.

Metoda ozi€enja treba biti u skladu s lokalnim standardima oZicenja.

Spojna Zica je tipa HO7RN-F.

Svi kabeli moraju imati Europski certifikat autenti¢nosti. Tijekom instalacije, prilikom prekidanja spojnih
kabela, zica za uzemljenje mora biti zadnja prekinuta.

Strujni prekidac¢ na klima-uredaju bi trebao biti svepolni prekidac; a razmak izmedu dviju kontakata ne smije
biti manji od 3 mm. Takva sredstva za isklju¢enje moraju biti sadrzana u ozicenju.

Provjerite da li se montiranje vr$i prema lokalnim propisima oZi¢enja od strane stru¢nih osoba.
Provjerite je li uzemljenje u¢inkovito i pouzdano.
Prekida¢ dozemnog spoja i strujni prekida¢ moraju biti montirani.

Nemojte koristiti rashladna sredstva osim onog navedenog na vanjskoj jedinici (R32) prilikom montaze,
premjestanja ili popravke. Koristenje drugih rashladnih sredstava moZe uzrokovati probleme ili Stetu na
uredaju 1 ozljede.
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Ovaj uredaj sadrzi UV-C zarulju.

UPOZORENIJE:

Prije otvaranja uredaja procitajte upute za odrzavanje.

Nadrazivanje ociju ili koze moze nastati izlaganjem gornjeg ulaza zraka i unutarnjeg dijela. Tijekom uzimanja
1 stavljanja zracnog filtra radi odrzavanja, prije priblizavanja proizvoda provjerite je li isklju¢eno napajanje.
UV-C barijere koje nose simbol opasnosti od ultraljubi¢astog zracenja ne smiju se uklanjati.

Uredaji koji su ocito oSteceni ne smiju se koristiti.

Ne upotrebljavajte UV-C zarulje izvan uredaja.

Prije zamjene ili ¢iS¢enja ili drugog odrzavanja UV-C zarulje uredaj mora biti odspojen od napajanja.
Prednje ploce s simbolom opasnosti od ultraljubi¢astog zracenja koje imaju UV-C zracenje opremljene su
prekidacem u dvorani za prekidanje napajanja UV-C svjetiljki radi vase sigurnosti. Ne prevozi prekidac
dvorane magnetom i drugim sli¢nim materijalom.

Prije otvaranja prednjih ploca s simbolom opasnosti od ultraljubicastog zracenja za korisnicko odrzavanje,
preporucuje se iskljuciti napajanje.

Ako je UV-C zarulja oSte¢ena, mora je zamijeniti proizvodac, njezin servis ili slicne kvalificirane osobe kako
bi se izbjegla opasnost.

Nenamjerna uporaba uredaja ili oStecenje kuciSta moze rezultirati izbjegavanjem opasnog UV-C zracenja.
UV-C zracenje moze, ¢ak i u malim dozama, nastetiti o¢ima i kozi.
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Dijelovi i funkcije
m Opis Wi-Fi funkcije

Dijagram arhitekture sustava

Kontrola Interakcija

A

Haier Smart AC

Usluga u oblaku

Podsjetnik
O

Zahtjevi za rad aplikacije

Potrebni su pametni mobilni telefon i bezi¢ni ruter, pri Eemu bezi¢ni ruter treba imati
mogucénost povezivanja na internet.

Pametni mobilni telefon treba imati IOS ili Android operacijski sustav:

IOS sustav
potrebna podrska 10S9.0 ili novije
verzije operacijskog sustava

Android sustav
potrebna podrska Android 5.0 ili
novije verzije operacijskog sustava

Nacin konfiguriranja

Skenirajte sljedeci QR kod da biste preuzeli ,hOn* aplikaciju. Ostale opcije
za preuzimanje: Potrazite hOn aplikaciju u sljedecim internet trgovinama:

e App Store (I0S)
° Google Play (Android)

Huawei AppGallery (Android)

Posto preuzmete aplikaciju, registrirajte se, povezite sa klima uredajem i uzivajte dok
svojim uredajem upravljate putem hOn aplikacije. Za viSe detalja u vezi sa nacinom
registriranja, povezivanjem sa jedinicom i drugim operacijama, pogledajte odjeljak HELP
(POMOC) u okviru aplikacije.



Dijelovi 1 funkcije

m Unutarnja jedinica

ResSetka . Kontrolni panel
usisa Usis ] (unutrasnp)
Filt k ' ' ,_L idad
Rk . | proka:
=l
Ispuh LS = o

Nemojte podeSavati ru¢no) Vertikalna krilca

~—— (zrak u lijevu ili
desnu stranu)

Kontrolni panel

@ Prijemnik signala daljinskog upravljata

9 Prikaz temperature okoline

Stvarna ulazna reSetka se moze razlikovati od onog prikazanog u ovom
prirucniku u skladu s kupljenim proizvodom.

m Vanjska jedinica

i
mummu 0
||||m||=""="="
Dl ||

® OTVOR ZA IZLAZ ZRAKA ® PRIKLJUCNA CIEV 1

©® OTVOR ZA ULAZ ZRAKA ELEKTRICNE
INSTALACIJE

@ ODVODNA CUEV

m Daljinski upravljac

Vanjska strana upravljaca
5. Tipka ON/OFF

(on

‘ (UKLJUCENO /
ISKLJUCENO)
@ 6. Prikaz statusa svake
funkcije
7. Prikaz nacina rada
@) @ Kontrolno svjetlo
WIFIi LOCK (SAT)
@ 9. Prikaz TEMP
(TEMPERATURE)
® 10.  Prikaz vlaznosti
11. Prikaz FINE SPEED
( BRZINE
== VENTILATORA )
@ I ON/OFF il 12 Prikaz SWING
ﬂ (NJIHANJE) Prikaz
za njihanje gore/dolje
@ AN % N | Prikaz za njihanje
lijevo/desno
hd IET
—J W ” \E) 13.  Prikaz TIMER ON
(VREMENSKO
@ —— HEAT ® UPRAVLIANJE
{cool) (HeAT }—@® L o
@ —{ ory ] (IFEEL}—@ Prikaz TIME OFF
. (VREMENSKO
©) ——ﬂﬁ ‘A’Q’A‘Q ﬂ UPRAVLJANJE
ISKLJUCENO)
|- Prikaz CLOCK
\
- - 14. Tipka FAN
VENTILATOR
. Tipka ECOPILOT . (T' kN IE”l(") ;IH
2. TipkaDRY 3. Tipka QUIET (TIHO)
(ODVLAZIVANIE) 16.  Tipka HEAT
L L (GRIJANJE)
Koristi se za podeSavanje rezima ]
DRY. Tipka I FEEL
3. Tipka COOL
Koristi se za podeSavanje rezima
COOL.
4. Tipka TEMP
koristi za promjenu podesene
temperature
NAPOMENA:
a. Prikaz vlaznosti nije dostupan na nekim modelima.

b. Ako model koji kupite ima funkciju WIFL, pritisnite tipku
"ON/OFF" i zadrsite 5 sekundi radi emitiranja WIFI veznog
signala. Nakon $to se pokrene rezim povezivanja, APP ce
pokazati na koji nacin izvrSiti povezivanje.

HRVATSKI



Nacin rada

A -/
Ll —
L J
‘: 37 SWiNG! N {_'_\,swmsJ

Il

|_smart [SLEEP ﬁ

—a
N HEALTH
@ HEALTH H‘ EA\RFLOW E

fcrock) e @

@ 00 6® ®

{[TIMER || [DAPPLV El

Napomena:

©®@e®e ® ® ® ®

18.
19.

Tipka TIMER
Tipka CLOCK

20.~Tipka 10 ° C posebna funkcija

21.
22.

za podesavanje grijanja:
odrzavanje temperature na 10
stupnjeva (znacajno za RS)
Tipka HEALTH

Tipka SMART Koristi se za
podesavanje SMART rezima.

(Ova funkcija nije dostupna na
nekim modelima).

23.-Tipka SWING gore/dolje

24.
25.
26.

27.

28.
29.
30.

Tipka SWING lijevo/desno
Tipka SLEEP (NOCNI RAD)

Tipka HEALTH AIRFLOW
(ZDRAVO STRUJANJE
ZRAKA)

Tipka LIGHT (SVJETLO)

Kontrolira pojacavanje i
gasenje LED zaslona u
prostoriji.

Tipka CODE izbor A ili B
Tipka APPLY (PRIMIJENI)
Tipka°F/°C

Pritisnite "HEALTH"+"HEALTH AIRFLOW" istovremeno i

mozete podesiti ili ponistiti funkciju "LOCK" (&).

HRVATSKI

m PodeSavanje Clock (sata)

e
w‘“& A \

S

I swing| 1\ swinG

‘ [ swarr |

| | seep |
(o) | 2
[ poc || | veHr |
o7h d
| !
\ S )
Napomena:

1 Pritisnite tipku CLOCK,
=

Pritisnite "+" ili "-" za
podesavanje tonog
vrijemena.

Svakim pritiskom podeSavate 1 minutu
vi$e ili manje. Ako tipku drZite dulje
pritisnutom, vrijeme e se brze
mijenjati.

3 Potvrdi vrijeme.

Nakon §to je pode$avanja vremena
potvrdeno, pritisnite APPLY, "AM" i
"PM" prestace treptati, a sat ¢e po&eti
raditi.

Udaljenost izmedu glave za prijenos signala i otvora prijamnika treba
biti unutar 7 metara i bez ikakvih prepreka. Kada su u prostoriju
postavljene fluorescentne zarulje sa starterom ili bezi¢ni telefon,
prijemnik moze biti ometen u primanju signala, tako da udaljenost od

unutarnje jedinice treba biti manja.

Popunjeni zaslon ili nejasan zaslon tijekom rada ukazuje da su baterije

istrosene. Molimo zamijenite baterije.

Ako daljinski upravlja¢ moze normalno raditi tijekom rada, molimo
izvadite baterije i ponovno ih postavite nekoliko minuta kasnije.

Savjet:

Uklonite baterije u sluc¢aju da jedinica ne¢e dulje biti u uporabi.



Nacin rada

m Nacin rada QUIET

m Nacin rada COOL, HEAT i DRY

7

( wa )
\ ECOPILOT J

QUIET

QUIET

Nagin rada QUIET

Mozete koristiti ovu funkciju kada je potrebna tiSina za odmor ili

Citanje.

Za svaki stisak na tipku, 6 se prikazuje. Klima pokrec¢e funkciju
QUIET. U rezimu rada QUIET, brzina ventilatora automatski
preuzima nisku brzinu kao u rezimu AUTO rada ventilatora. Pritisnite

ponovo tipku QUIET, é nestaje, a rad se zaustavlja.

ON/OFF |

NRED
N QUIET

(i)

i —

1 oN/oFF|  Ukljugivanje jedinice.

o 2 Odaberite nain rada.

COOL

Pritisnite tipku COOL na daljinskom
upravljadu.

) (=)

HEAT

Pritisnite tipku HEAT na daljinskom upravljacu.

Pritisnite tipku DRY na daljinskom upravljadu.

U rezimu rada DRY, kada sobna temperatura padne ispod
podesene temperature +2 © C, uredaj ¢e raditi naizmjeni¢no
na niskoj brzini bez obzira na podesavanja FAN.

Daljinski upravlja¢ moze memorirati status svakog
pojedinog nacina rada. Kada ga slijede¢i put ukljucite,
samo pritisnite tipku ON/OFF i uredaj ¢e raditi prema
prijasnjem podeSavanju.

HRVATSKI
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Nacin rada

_1 Pritisnite tipku TEMP

/\ Svaki put kad se pritisne tipka, pode§ena
temperatura se povecava 0,5 ° C.

Svaki put kad se pritisne tipka, podeSena
temperatura se smanjuje 0,5 ° C.

Uredaj ¢e zapoceti rad, kako bi dostigao podeSenu
temperaturu na LCD-u.

7 WA 3
\ ECOPILOT. J

\ /
- /
/

“\\ J/

2 Natin rada FAN

Pritisnite tipku FINE SPEED. Za svaki stisak tipke,
brzina ventilatora mijenja se kako slijedi:

Auto Low Mid

it

Uredaj ¢e raditi na odabranoj brzini ventilatora.

High Turbo

TURBO se prikazuje samo pod modom hladenja
1 grijanja.

e

: ‘
o
e}
-
—
I
2
=

‘ ]
by
=
&
m
m
m
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>

EcoplLoT

S~

N ,

"I Natin rada ECOPILOT

Pritisnite tipku ECOPILOT. Za svaki stisak tipke, mijenja se
kako slijedi:

’/ {(1‘\ — \A/ —p  Ponisti »-‘

Ljudi mogu odabrati da protok zraka slijedi ili izbjegava njihove
pokrete

NAPOMENA:

Senzor ljudske aktivnosti se koristi za detektiranje promjena u
infracrvenom zra¢enju koje ljudska tijela emitiraju. U slucaju
sljedecih uvjeta, detektiranje ovih promjena moze biti neto¢no:

* Visoka temperatura prostorije, gdje je sobna temperatura priblizna
temperaturi tijela

* Ljudi nose na sebi puno stvari ili leze na trbuhu ili ledima

+ Cesta kretanje kuénih ljubimaca, ili &esta pomicanja zavjesa ili
drugih predmeta u prostoriji uslijed vjetra

* Lijevi i desni deflektor se pomicu u desno
* Lijevi i desni kraj unutarnje jedinice su instalirani preblizu zidu
* [zravno suncevo svjetlo ulazi u prostoriju

Klima radi u prostoriji gdje se javljaju oStre fluktuacije sobne
temperature.

Osim toga, ako se osoba nalazi na granici dva ili tri podrucja
upuhivanja zraka, naredni zrak ¢e biti pojedinacno poslan u ova dva
podrucja, ili automatski rasporeden. Zrak koji je podeSen da izbjegava
¢e izbjeci ta dva podrudja, ili ée biti automatski rasporeden.



Nacin rada

m Nacin rada ECOPILOT

Funkcija senzora ljudske aktivnosti

1 Funkcija "Slijedi": Moze detektovati gdje se osoba nalazi i
prilagoditi krilca za usmjeravanje zraka u skladu s tim i poslati
zrak u pravcu te osobe. Ako detektuje ljude na dva mjesta,
krilca za usmjeravanje zraka ¢e puhati naizmjeni¢no ka ova dva
mjesta i zadrzati se na svakom polozaju 15 sekundi. Ako uredaj
detektira ljude na tri ili viSe mjesta, lijeva i desna krilca ¢e se
pomicati automatski.

Funkcija "Izbjegni" : Kad uredaj detektira prisustvo neke osobe
na odredenom mjestu, prilagodit ¢e krilca kako bi se izbjeglo to
mjesto. Ako detektira ljude na tri ili viSe mjesta, lijeva i desna
krilca ¢e se pomicati automatski.

Napomena:

1) Kad se ljudi nalaze na nekoliko mjesta ili se osoba Cesto kreée
izmedu nekoliko mjesta, ako se ta osoba nalazi izmedu mjesta ili na
prijelaznom podrucju, bez obzira da li je uredaj u "Slijedi" ili
"Izbjegni" rezimu rada, krilca ¢e se pomicati automatski kako bi
usmjerila zrak ka tim mjestima.

2) Bez obzira je li podeSavanje na "Slijedi" ili "Izbjegni", potrebno
je neko vrijeme da se smjer zraka prilagodi nakon §to uredaj prepozna
polozaj ljudi i ne¢e se odmah promijeniti.

3) Ukoliko stvarni protok zraka ne moze doprijeti do (ili izbjeéi)
mjesto gdje se osoba nalazi zbog ¢imbenika kao §to su podesSena
brzina ventilatora, podeSena temperatura, temperaturne razlike
okoline i raspored u prostoriji, pritiskom na lijevo i desno krilce moze
se podesiti smjer zraka i rukom podesiti smjer strujanja zraka.

4) Podesite zdravo strujanje zraka kada je omoguéena funkcija senzora
ljudske aktivnosti (ukljucujuéi slijedi/izbjegni) i izadite iz funkcije
senzora ljudske aktivnosti (ukljucujuéi slijedi/izbjegni).

5) Pritisnite gornja i donja krilca dok je omogucéena funkcija senzora
ljudske aktivnosti (ukljucujuci slijedi/izbegni), ne postoji status
maksimalnog gornjeg i donjeg njihanja.

6) Kada je uredaj u statusu maksimalnogu gornjeg i donjeg
njihanja, podesite funkciju senzora ljudske aktivnosti (ukljucujuéi
slijedi/izbjegni), gornja i donja krilca ispuha zraka bi¢e u svojim
standardnim poloZajima relevantnog rezima rada.

2 Kad je omogucena funkcija senzora ljudske aktivnosti, ako
uredaj dugo ne moze detektovati ljude (najmanje 20 minuta),
automatski ¢e uéi u rezim rada za ustedu energije. U rezimu
rada za ustedu energije, frekvencija rada je smanjena, a brzina
ventilatora mala. Kada je detektovano prisustvo ljudi, uredaj ¢e
izadi iz reZima rada za uStedu energije.

3 Kad je omogucena funkcija senzora ljudske aktivnosti, uredaj
¢e u realnom vremenu detektovati ljudske pokrete i prilagoditi
frekvenciju i brzinu ventilatora prema pokretima. U rezimu
grijanja, ako su pokreti Cesti, frekvencija i brzina ventilatora ¢e
biti smanjene; kada se pokreti prorijede, frekvencija i brzina
ventilatora ¢e rasti, ali ne mogu premasiti vrijednosti podeSene
na daljinskom upravljacu. U rezimu hladenja je suprotno
rezimu grijanja.

m ReZim rada HEALTH AIRFLOW

HEALTH Podesavanje funkcije
AIRFLOW zdravog strujanja zraka

1 ) Pritisnite tipku zdravog strujanja zraka, [< se
pojavljuje na zaslonu. Izbjegavajte usmeravanje
jakog strujanja zraka direktno prema tijelu.

[» sepojavljuje na zaslonu. Izbjegavajte

f ON/OFF 1]]

i\ tjelu.
Lﬂﬁ|
e T
ARFLOW Ponistavanje funkcije

(m CODE

—

zdravog strujanja zraka

Ponovno pritisnite tipku zdravog strujanja zraka, i reSetke otvora za
ulaz i za izlaz zraka se otvaraju, a uredaj prelazi na nacin rada prema
podesavanjima prije postavke funkcije zdravog strujanja zraka. Nakon
zaustavljanja, reSetka otvora za izlaz zraka ée se automatski zatvoriti.

Obavijest

Resetka otvora za izlaz zraka ne moze se direktno povlaciti rukom. U
suprotnom, reSetka ¢e raditi nepravilno. Ako reSetka ne radi ispravno,
zaustavite na minut i onda pokrenite ponovo, podesavajuci daljinskim
upravljacem.

Daljinski upravlja¢ moze memorirati status svakog pojedinog nac¢ina

rada. Kada ga slijede¢i put ukljucite, samo pritisnite tipku ON/OFF i

uredaj ¢e raditi prema prijasnjem podesavanju.

Napomena:

1. Nakon podesavanja funkcije zdravog strujanja zraka, polozaj resetki
otvora za ulaz i za izlaz zraka je fiksan.

2. Kod grijanja, bolje je odabrati I‘-\_ rezim rada.

3. Kod hladenja, bolje je odabrati F rezim rada.

4. U rezimu hladenja i odvlazivanja, koriSéenje klima-uredaja dulje
vrijeme pod uvjetima visoke vlaznosti zraka, na reSetki otvora
za izlaz zraka dovodi do pojave kondenzata koji zatim pada kao
kapljice vode.

5. Odaberite odgovarajuéi smjer ventilatora prema stvarnim uvjetima.

2). Ponovno pritisnite tipku zdravog strujanja zraka,

usmeravanje jakog strujanja zraka direktno prema

HRVATSKI
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Nacin rada

ve
m Nacin rada SWING
—
[ \
— N ‘ | —1 Usmjeravanje protoka zraka gore i dolje
(€
N
R
[Fan sPeED I
!!!!!
( ig — : Za svaki pritisak tipke"smjer protoka
N\~ #7TY zraka na daljinskom upravljadu prikazuje se kako
je prikazano prema razli¢itim na¢inima rada:
2:0n
[ RIX]
J

Za svaki pritisak tipke "", daljinski upravljac

prikazuje sljedece:
daljinski upravljac:

Poéetno stanje

r"l“ *C“"E“’T*Z‘—»@“

Pocetno stanje

» Kada je vlaznost velika, kondenzat se moze pojaviti na
otvoru za izlaz zraka, ako su svi vertikalni zaklopci

podeseni na lijevo ili na desno.

* Preporucljivo je da se horizontalno krilce ne drzi dulje
vrijeme u polozaju na dole u rezimu rada COOL ili

DRY, inaée, moze do¢i do stvaranja kondenzata.

+ Kako hladni zrak struji prema dolje u rezimu rada COOL,
podesavanje protoka zraka horizontalno ¢e biti mnogo

viSe koristan za

m Nacin rada TIMER

Tocno podesite sat prije pokretanja vremenskog
upravljanja. Mozete pustiti uredaj da se pokrene ili
zaustavi automatski u sljede¢im slucajevima: Prije
nego §to se probudite ujutro, ili se vratite izvana ili
nakon $to zaspite nocu.

=
[ ‘\» 1 Odaberite Zeljeni nadin rada.
S
24
- Odaberite Zeljeni
2 TIMER ON.
[Fan sPeeD I
!!!!!
[swina] Daljinski upravlja&: "TIMER ON" ée treptati.
=]
NP 2SN
EMEY on |
200
(g R]N]
L Odaberite Zeljeni
TIMER OFF.
Il ON/OFF I . .
il Daljinski upravljag: "TIMER OFE" ¢e treptati.

(fome] [meme)
)

ﬂ@ﬁ ’ 2 PodeSavanje vremena.
|E:HEALTH [ Hea, ]

[[ 10°C [ LIGHT N\

I 3 @ v

\ /] Svaki put kada pritisnete tipku, podeSeno
K\é% ij vrijeme se povecava ili smanjuje

za 1 minutu, ako tipku zadrZite pritisnutu, vrijeme ¢e se ubrzano povecati.
Moze se namjestiti unutar 24 sata.

3 Potvrdite svoje podeSavanje.

Nakon postavljanja to¢nog vremena pritisnite tipku
APPLY kako biste ga potvrdili, te ¢e "ON" ili "OFF"
na daljinskom upravljacu prestati treptati.

Za ponistavanje rezima rada TIMER

Jednostavno pritisnite tipku TIMER nekoliko puta dok
prikaz TIMER ne nestane.




Nacin rada

m Udoban SLEEP

Prije nego podete na spavanje, mozete jednostavno
pritisnuti tipku SLEEP 1 uredaj ¢e raditi u rezimu
SLEEP, 1 doneti vam ¢vrst san.

SLEEP Pritisnite tipku SLEEP.

Nadin rada

1. U rezimu COOL, DRY

Sat vremena nakon uklju¢ivanja SLEEP,
temperatura ¢e postat 1 °C vi$a od podeSene
temperature. Nakon $to prode jo§ jedan sat,
temperatura ¢e se podi¢i za jo§ 1 °C. Nakon

6 sati nocni rezim rada automatski ¢e se
iskljuciti. Temperatura prostorije bit ¢e vi$a od
podesene kako vam ne bi bilo prehladno dok

| (oo ] |
Y] swinG 213 swing
1%
S
—6—

()LL)

SLEEP potinje SLEEP se prekida

PribliZno 6 sati

1 sat
Raste 1 °C
0
1 sat : Raste 1 °C |

Podesena temperatura

Uredaj se iskljucuje

U rezimu COOL, DRY
e J

2. U rezimu HEAT

Sat vremena nakon uklju¢ivanja SLEEP, temperatura ¢e postat 1 °C
niza od podeSene temperature. Nakon S§to prode jo§ jedan sat,
temperatura ¢e se spustiti za jo§ 2 °C. Nakon jo§ 3 sata, temperatura
raste za 1 °C. Uredaj ¢e raditi jo§ 3 sata, a zatim ¢e se iskljuciti.
Temperatura je niza od podesene temperature kako vam ne bi bilo
pretoplo dok spavate.

£ X

Podesena temperatura Uredaj se iskljucuje

Isat | — Smanjuje se za 2 °C ‘
1 sat
Smanjuje se za 2 °C |
3 sata
3sata [N Raste 1 °C I
SLEEP potinje SLEEP se prekida

U rezimu HEAT
L : v

3. U rezimu SMART

Uredaj radi u odgovaraju¢em rezimu noc¢nog rada, koji je prilagoden
automatski odabranom nacinu rada.

4. Kada je funkcija tihog no¢nog rada podesena na 8 sati, vrijeme tihog
noénog rada se ne moze podeSavati. Kada je podeSena funkcija
TIMER, funkcija tihog no¢nog rada se ne moze pokrenuti. Nakon
podesavanja funkcije noénog rada, ako korisnik resetuje TIMER,
funkcija no¢nog rada ée biti ponistena; uredaj ¢e biti u stanju mjerenja
vremena, ukoliko su dva rezima rada istovremeno podesena, koji god
rezim rada da se prvi iskljuci, uredaj ¢e se automatski zaustaviti, a
drugi rezim rada ¢e biti poniSten.

Funkcija ponovnog pokretanja nakon nestanka struje

Prilikom prvog ukljuc¢ivanja klima uredaja, kompresor ¢e poceti raditi
tek 3 minute nakon ukljucenja. Kada se nakon nestanka struje dovod
elektri¢ne energije ponovo uspostavi, klima uredaj ¢e se automatski
ukljuciti, 1 nakon 3 minute kompresor se pokrece.

Napomena u vezi sa ponovnim pokretanjem nakon nestanka struje:

Pritisnite tipku za no¢ni rad deset puta u pet sekundi i nakon S§to Cujete
Cetiri zvucna signala, pristupite ovoj funkciji. Ponovo pritisnite tipku
za nocéni rad deset puta u pet sekundi i nakon $to ¢ujete dva zvucna
signala, izadite iz ove funkcije .

X
(2
-
g
>
14
I



HRVATSKI

Nacin rada

ve
m Nacin rada SMART
r//;:=7:;\ (Ova funkcija nije dostupna na nekim modelima).
N —r—
Jedna tipka moZe Vam pruziti ugodnu prostoriju!
[FAN sPEED I
ail Klima-uredaj moZe procijeniti temperaturu
B _ i vlaZnost unutar prostorije, i napraviti prilagodbe
L u skladu s tim.
(=

‘

B

Pokretanje rezima rada SMART

@ @ Pritisnite tipku ON/OFF, ure(d\aj potinje sa radom.
) Pritisnite tipku SMART " "se prikazuje na
@ @ daljinskom upravljatu.

* SMART FRESH

* SMART Odledivanje

* SMART FAN SPEED

* SMART FAN HEALTH

* SMART DRY

* SMART SOFT

* SMART kontrola temperature

ili | ONJOEF| SMART sezaustavlja

U rezimu hladenja, grijanja ili odvlazivanja, pritisnite tipku pametno
za ulazak u pametne funkcije. U pametnom rezimu rada, kada
klima-uredaj radi, automatski ¢e odabrati rezim rada - hladenje,
grijanje, odvlazivanje ili puhanje. Tijekom rada pametnog rezima,
pritisnite tipku "cooling", "heating" ili "dehumidifying" da biste
prebacili uredaj na drugi rezim rada, i time éete izaci iz pametne

funkcije.

m I FEEL nadcin rada

T
~
o
P4
<
o
m
m
)

—
I
e
3

)
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| FEEL

a.Only for cooling, heating or auto
mode(other modes cannot be
implemented).

b.Place the remote controller within
the acceptable range of AC.Press
the “| FEEL” button,the remote
control displays the “| FEEL”
icon.The remote

controller sends the circulation
temperature date to the PCB every 3
minutes,

and the AC runs according to this
data.

c.Exit “| FEEL” mode when power off
or press the “| FEEL” button or switch
other modes.




Nacin rada

m Nacin rada HEALTH m Nacin rada ON/OFF i test nacin rada
/( - —\\ . ) i Nacin rada ON/OFF:
- | Voda-ion generator u klima-uredaju o . ) o .
-1 | moZe generirati puno negativnih . qulstlte ovaj postqpak samo ka(.l' je daljlnsklv 'upravvljac
O iona, udinkovito uravnoteziti polozaj neispravan {h izgubljen, a uz funkciju rgda u slucag.u nuzde,
V- i koli¢inu negativnih iona u zraku i klima-uredaj se moze pokrenuti automatski na neko vrijeme.
5 takoder ubiti bakterije i ubrzati »  Kada se pritisne prekidac¢ za rad u slu¢aju nuzde, zacuce se jedan
mlll slijeganje praSine u prostoriji 1 zvucni signal "Pi", §to znaci pocetak ovog nacina rada.
1Ll < i
konagno ogistiti zrak u prostoriji. »  Kad se strujni prekida¢ prvi put ukljucuje i rad u slucaju nuzde
q\f — pocinje, uredaj ¢e raditi automatski u sljedecih reZimima rada:
1200 Sobna Deﬂ;“ran erzlf FINE | Nagi
@ temperatu SPEE| n

ra temperatu | TIME D | rada
ra R

@ | Iznad AUT |COO

§ o
. e C 24°C | Ne 0 L
S swin || /l\SW\NG
) (o) Pritisnite  tipku Ispod ueoc | N AUT |HEA
\ Cowaer ]| =3 HEALTH HEALTH 24°C Clo|T
l@l 55@5%
[ 10°C |
m CODE
|ﬁ ‘Apm . Nije moguce promijeniti postavke temperature i brzine
o Q . ) ventilatora, i takoder nije moguce pokrenuti rezim vremenskog
(=)} Za svaki stisak, se prikazuje. upravljanja ili odvlaZivanja.
\\ Klima uredaj pokrece rad zdrave

\\\\ . / funkcije generiranja negativnih iona.

Test nacdin rada:

Za test nacin rada koristi se isti prekidac kao i za rad u slucaju nuzde.

HEALTH * Upotrebite ovaj prekidac za test nacin
rada kada je sobna temperatura
ispod 16 °C, nemojte ga koristiti

pri normalnim uvjetima.

Pritisnite tipku HEALTH dva puta, lampica na * Drzite pritisnutim tipku za test nacin

' : 3 . i$ 5 sekundi. Nakon §t
zaslonu ¢e nestati, funkcija se prekida. rada vise od 5 sekundi. Nakon §to
¢ujete dva zvucna signala "Pi",

otpustite prekida¢: rad u
nafinu hladenje ¢e zapoceti s

Funkcija UV sterilizacije: koristi c-traku s brzinom protoka zraka "Hi"".

najucinkovitijim sterilizacijskim u¢inkom u
ultraljubi¢astom zracenju kako bi uklonio Stetne
mikroorganizme poput bakterija u zraku, s izvanrednim

u€inkom i ucéinio zrak zdravim. - Umetanje baterije

Paznja:
1.Preporuda se ukljugiti funkciju UV sterilizacije na 1-2 1 .| Uklonite poklopac pretinca za baterije;
sata u jednom danu, dulje vrijeme ¢e utjecati na Zivot
UV lampe. 5
2.Ne gledajte izravno u UV lampu niti je dodirujte rukom
kad je ukljucena funkcija sterilizacije. Molimo iskljucite 2 6 Umetnite baterije kao §to je prikazano. Dve R-03
funkciju sterilizacije prije otvaranja ploCe. baterije, kljuc (cilindar) za resetovanje. Pobrinite
3. Zatamnjeno plavo svjetlo moze se pojaviti u blizini | se da budu umetnute u skladu s "+" / "-";

ulaza u klima uredaj kada je uklju€ena funkcija

sterilizacije.

4. Tek kad se unutarnji ventilator pokrene i ukljuci 3
zdravstvena funkcija, UV lampica Ce biti upaljena.

3
]
@

3
@

Umetnite bateriju, a zatim vratite poklopac
pretinca za baterije.

(CD ¢
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VAZNA OBAVIJEST (o)
UPOTREBLJENOM RASHLADNOM
MEDIJU

sadrzi fluorinirane staklene pline.

[R32 1=

2
(=
LAy 1+2:| ke [,

FE

proizvod sadrzi fluorirani stakleni¢ki plinovi. Ne opustite u atmosferu.
Tipa rashladnog sredstva:R32

GWP* vrijednost:675

GWP = potencijal globalnog zatopljenja

Molimo Vas da ispunite neizbrisivom tintom,

. 1 rashladno punjenje proizvoda s tvornice

. 2 Dodatno punjenje rashladnog sredstva u polju i

. 1+2 ukupno punjenje rashladnog sredstva

na etiketi rashladnog naboja isporuceni s proizvodom.

spunjena naljepnica mora biti nalijepljena u blizini proizvoda punjenja port (npr na
unutarnjoj vrijednosti poklopca zaustavljanja).

A sadrzi fluorinirane staklene pline.

B tvornica rashladnog naboja proizvoda: Gledaj plo¢icu s imenom uredaja
C dodatna koli¢ina rashladnog napunjenja u polju

D ukupno punjenje sredstva za hladenje

E vanjski uredaj

F rashladno sredstvo motora i cjevovodi za punjenje

11

SUKLADNOST MODELA S PROPISIMA
EU

Klima: T1 Napon: 220-240V

CE

Svi proizvodi su sukladni s odredbama sljedecih propisa EU:
- 2014/53/EU(RED)

- 2014/517/EU(F-GAS)

- 2009/125/EC(ENERGY)

- 2010/30/EU(ENERGY)

- 2006/1907/EC(REACH)

RoHS

Proizvodi udovoljavaju zahtjevima sadrzanim u Direktivi 2011/65/EU
Europskog parlamenta i Direktive o zabrani uporabe odredenih opasnih tvari u
elektriénoj i elektroni¢koj opremi (EU RoHS Direktiva)

WEEE

U skladu s odredbama Direktive 2012/19/EU Europskog parlamenta i Vije¢a
o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi (OEEOQO), ovim putem
obavjeStavamo kupca o nacinu zbrinjavanja elektrinih i elektroni¢kih
proizvoda.

ZAHTJEVI ODLAGANJA:

Va$ klima uredaj oznacen je ovom oznakom. To znaci
da je rije¢ o elektronickom i elektricnom proizvodu koji
ne smije biti pomijeSan s nerazvrstanim otpadom. Ne
pokuSavajte sami rastavljati sustav: demontaZa sustava

za
_ klimatizaciju, postupanje s rashladnim medijem, uljima i
drugim dijelovima sustava mora se povjeriti
kvalificiranom instalateru u skladu s lokalnim i drzavnim propisima.

Klima-uredaji moraju se obraditi u posebnom pogonu za ponovnu uporabu,
recikliranje i oporabu. Osiguravanjem da se ovaj proizvod odloZi na propisan
nacin pomoci Cete sprijeciti nastanak nezeljenih posljedica za okoli$ i zdravlje
lijudi. Molimo vas da se obratite svojem instalateru ili lokalnim vlastima za
daljnje informacije. Baterije se trebaju ukloniti iz daljinskog upravljaca i odloziti
na nacin koji je predviden lokalnim i drzavnim propisima.

Wi-Fi

- Maksimalna snaga odasiljanja bezi¢ne mreze (20 dBm)
- Bezi¢ni radni frekvencijski opseg (2400 ~ 2483.5MHz)




Ugradnja unutarnje jedinice

Alati potrebni za ugradnju
e Odvija¢ e Moment klju¢ (17mm, 22mm, 26mm)
e Sjekaca klijesta e Rezac cijevi
e Pila za Zeljezo e Alat za Sirenje (pertlanje) cijevi
e Krunasto svrdlo e Noz
e Klju¢ (17,19 i 26mm) e Mjerna vrpca
e Detektor propustanja plina e Razvrtac
ili otopina sapunice

Izbor mjesta ugradnje

o Cvrsto mjesto koje ne uzrokuije vibracije koje moZe nositi ugradeni element.
e Mjesto do kojeg ne dopire para ili toplina koja nastaje u blizini i gdje nece biti
prepreka usisu i ispuhu.

e Mjesto pogodno za odvod tekucine i na kojem je cijevi spojiti s vanjskom
jedinicom

e Mjesto s kojega hladni zrak moze $to bolje rasporediti.

o Mjesto koje je u blizini uti¢nice i lako je pristupacno sa svih strana.

e Mjesto udaljenije vise od 1 metra od televizora, radio aparata, bezi¢nih
uredaja i fluorescentnih svjetiljki.

e Montirate li daljinski upravlja¢ na zid, odaberite takvo mjesto s kojeg ¢e imati
ispravan kontakt kojem neée smetati fluorescentna rasvjeta u prostoriji

Izvor napajanja

o Prije nego prikljucite uredaj, obvezno morate provjeriti napon

e |zvor elekiriCne energije mora odgovarati onome koji je naveden na
natpisnoj plogici

e Ugradite zaseban krak elektri¢ne instalacije za napajanje ovog uredaja.

e Uticnica treba biti tako postavljena da je dostupna kabelu za napajanje.
Nemojte produljivati kabel dodavanjem dijelova.

Shema ugradnje unutarnjih jedinica

Modeli usvoje hladnjak HFC R32

)

vise od 15 cm

HEIEE——= TEE]ET

vise od 10cm

vise od 10cm

Potrebno je paziti na
postavljanje
cijevi za odvod

vertikalne

Raspored cijevi

StraZnja lijeva
Lijeva
StraZnja
desna

Desna

N J

A Ako koristite odvodnu cijev s lijeve strane, provjerite da li je rupa zakréena.

Udaljenost izmedu unutarnje jedinice i poda treba biti viSe od 2m. Molimo promotrite stvarne dimenzije i znacajke modela kojeg ste kupili.

PriloZeni crtez je samo ilustrativan.

12
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Ugradnja unutarnje jedinice

1 Postavljanje montazne ploCe i odredivanje mjesta za busenje
zida

Kada se prvo pri¢vrs¢uje montazna plo¢a

1. Postavite plo€u u vodoravan polozaj i pozicionirajte je u skladu s
rasporedom okolnih zidova, stropova i nadvoja, a zatim je privremeno
pri¢vrstite jednim Celiénim ¢aviom.

2. Jo§ jednom provjerite vodoravnost plo¢e pomocu zidarskog viska
spustenog iz sredista ploCe, a zatim dobro priévrstite plocu ¢elicnim
Caviom.

3. Koriste¢i metalnu mjernu vrpcu odredite mjesto rupe A/C.

B60nm I I I A 60mm
32\ 325{7
L 2lemmn | 126Mm

20/25/35/42/50/70K

Kad se montazna ploCa pri¢vrS¢uje na nosac postavlijen sa
strane i na nadvoj.

o Pricvrstite za nosac¢ sa strane i nadvoj. Oni se isporucuju i prodaju zasebno.
Zatim, Sricvrstite plocu na fiksirani montazni nosac.

e Dalje postupite u skladu s prethodnom uputom "Kada se prvo pri¢vr§éuje
montazna plo¢a"

2 |zrada otvora kroz zid i zatvaranje rozetom
e napravite rupu od 60 mm u promjeru koja se blago spusta prema vanjskom

zidu.
e nakon postavljanja cijevi zatvorite otvor Zbukom i postavite rozetu

Otvor u zidu

@60mm

Unutarnja strana Vanjska strana

Debljina zida

(Presjek prodora kroz zid) @ Provlacenije cijevi kroz zid

3 Montaza unutarnje jedinice

Postavljanje cijevi

[ cijevi straznje strane ]

e postavite cijevi i crijevo za odvod i priévrstite ih ljepljivom trakom
[Cijevi s lijeve strane i lijeve straznje cijevi]

e U slucaju cijevi s lijeve strane, izraditi klijestima otvor u poklopcu za njih
e U slucaju straznjih lijevih cijevi, svinite cijevi prema otvoru za njih koji je
oznacen na materijalima za toplinsku izolaciju.
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1. Umetnite crijevo za odvod u kanal od termoizolacijskih materijala unutarnje
jedinice.

2. Umetnite unutarnji/vanjski elektri¢ni kabel iz straznje strane unutarnje
jedinice, i izvucite ga van prema prednjoj strani i zatim ih spojite.

3. Premazite povrsinu spoja rashladnim uljem i spojite cijevi.

Pazljivo zatvorite spoj izolacijskim materijalima i uvrstite ljepljivom trakom

Unutarniji / vanjski elektriéni kabel

Materijal za
toplinsku e
F ‘ izolacilu = &7 Cllevi
|
P_gklppaé za @ Ploga
cijevi s desne 9 Odvodno g n:saéa
strane N crijevo cijevi
cijevi s ljeve
strane

Prigvrstiti ljepljivom =~
trakom

e unutarnji / vanjski elektriéni kabel i odvodno crijevo moraju biti priévr§¢eni uz
cijev rashladnog medija zastitnom trakom.

[ cijevi iz ostalih smjerova ]

e Sjekac¢im klijestima isijecite u poklopcu odgovarajuéi otvor u skladu s
pruzanjem cijevi i zatim svinite cijev prema njezinom polozaju na zidu. Prilikom
savijanja, budite oprezni da ne ostetite cijevi.

e Prvo spojite unutarnji / vanjski elektriéni kabel, a zatim posebno izvucite
kabel povezan s toplinskom izolacijom spojnog dijela.

Pri¢vrcivanje tijela unutarnje jedinice

e Dobro postavite tijelo jedinice na gornje trnove
na montaznoj plo€i. Pomaknite tijelo s jedne
strane na stranu kako bi potvrdili da je dobro
sjelo.

e Kako bi ono dobro naleglo na montaznu plo¢u,
primite ga s donje strane, drzZite ga ukoso i zatim
ga ravnomjerno spustite u okomiti polozaj.

montazna ploca
Skidanje tijela unutarnje jedinice
e Kad skidate tijelo unutarnje jedinice, molimo podignite ga rukama dok ne

iskoCi iz kop¢i, a zatim dno polako odvojite od zida i podizite ga dok se ne
nakosi sve dok se ne odvoji od montazne ploce.

kopce montazna plo¢a

4 Spajanje unutarnjeg / vanjskog elektri€nog kabela

Skidanje poklopca kablova

o Uklonite poklopac terminala u donjem desnom kutu unutarnje jedinice, a
zatim skinuti poklopac kablova uklanjanjem njegovih vijaka.

g

mﬂg




Prilikom spajanja kabela nakon instalacije unutarnje
jedinice

1. Provucite kabel izvana kroz livu stranu otvora u zidu u kojem je veé
montirana cijev.
2. Izvucite kabel na prednju stranu i spojite kabel ¢ineci petlju.

Prilikom spajanja kabela prije ugradnje unutarnje
jedinice

o Umetnite kabel sa straznje strane uredaja, a zatim ga izvucite s prednje
strane.

e Otpustite vijke i umetnite zavr§etke kablova potpuno u pri¢vrsnicu, a zatim
zategnite vijke.

e Blago povucite kabel kako biste provjerili je li pravilno uveden i priévr§éen

e Nakon $to su kablovi spojeni, obavezno priévrstite spojene kablove s
poklopcima elektri¢nih instalacija

Unutarnja jedinica

| —
85
W\ |

1(N) 2()93(C) &

)]
)]
]
)]

®

Prema vanjskoj jedinici
Napomena:
Prilikom spajanja kabela, paZljivo provjerite broj terminala unutarnje i vanjske
jedinice. Ako spajanje elektri¢ne instalacije nije pravilno izvedeno, uredaj ne¢e
moci funkcionirati ispravno i moze do¢i do osteéenja.

Vodi¢i za spajanje 4G 1,0 mm 2

1. Ako je priklju¢ni kabel oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac ili ovlasteni
servis ili sli¢na kvalificirana osoba. Tip Zice kojom se vrsi spajanje je HOSRN-F
ili HO7RN-F.

2.Ako je osiguraC elektronike oStecen, zamijenite ga osiguratem tipa
T.3.15A/250VAC (unutarnji).

3. Spajanje treba biti izvedeno u skladu s lokalnim propisima.

4. Nakon instalacije, utika¢ treba biti na dohvat ruke.

5. Prekida¢ treba biti ugraden na fiksnu elektricnu instalaciju. Prekida¢ bi
trebao prekidati sve faze i razmak izmedu kontakata ne bi smio biti manji od 3
mm.

5 Postavljanje izvora elektricne energije

e izvor napajanja mora biti isklju¢ivo namijenjen klima uredaju

e u slu¢aju ugradnje klima uredaja u vlaznom prostoru, molimo ugradite
osigura¢ uzemljenja.

e kod ugradnji u bilo koje druge prostore koristite zastitnu sklopku ako je to
ikako moguce

6 Rezanje i Sirenje (pertlanje) cijevi

o Cijevi se trebaju rezati prikladnim rezac¢em. Ukloniti srh.
o Umetnuti matricu za Sirenje cijevi i proSiriti ih (pertlati).
Trn za R410A

Uobicajeni trn

tipa Celjusti tipa Celjusti (kruti) Tip Imperial

A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0mm

2.Uklonite srh

1.1zrezite cijev

matrica alata za pertlanjey

JA
-

1
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Pravilno Nepravilno
| 1
=~/ 0 1
Tanko Ostecenje proSirenja Pukotina  Djelomice PreviSe izvanana
7 Odvodnja

e Molimo da odvodno crijevo svakako ugradite tako da ima stalan pad

e Molimo nemojte odvodno crijevo ugraditi na nacin prikazan dolje.

b h L G-

Prekid pada. Neravno.fal Razmak u odnosu

na tlo je malen.

Kraj je uronjen u
vodu

Smrad se javlja iz
Zlijeba.

e Molimo ulijte vodu u posudu za skupljanje kondenzata kod unutarnje jedinice
i provjerite prolazi li ona van.

e Ako je ugradeno crijevo za odvod u sobi, svakako upotrijebite toplinsku
izolaciju.

8 Odvodnja
Kod greske Opis poteskoce Moguéi uzroci poteskoce
Neispravan osjetnik Neispravan spoj; Neispravan
E1 ) tar- Nei
unutarnje temperature termistor; Nelspravna PCB
E2 Neispravan osjetnik
izmjenjivaca
Neispravni EEPROM podaci;
E4 Greska unutarnjeg Neispravan EEPROM;

EEPROM-a Neispravan PCB;

Greska u komunikaciji izmedu
unutrasnje i vanjske jedinice
izazvana neispravnim spojem;
Neispravna PCB;

Greska u komunikaciji
E7 izmedu unutrasnje i
vanjske jedinice

Zastoj rada zbog prekida spoja
unutar motora ventilatora; Prekid
rada uslijed prekida dovoda
struje motoru ventilatora; Greska
PCB-a.

Greska motora
ventilatora unutarnje
jedinice

E14

9 Provjera ugradnje i probni rad

m Lijepo vas molimo da kupcima pomoc¢u uputa za uporabu objasnite kako ¢e
koristiti uredaj.

Provjere koje se obavljaju u probnom radu

O Stavite kvadicu \ u odgovarajuce kuéice
[J Curi li plin iz spojnih cijevi?
O Toplinska izolacija spojnih cijevi?
[J Jesu li elektri¢ni spojevi vanjske i unutrasnje jedinice ¢vrsto spojeni na
priklju€nicu?
Jesu li elektri¢ni spojevi vanjske i unutrasnje jedinice ¢vrsto fiksirani?
Je li odvodnja pravilno postavljena?
Je li uzemljenje dobro spojeno?
Je li unutarnja jedinica dobro pri¢vr§éena?
Je li napon elektriéne energije u skladu s propisima?
Ima li buke? Radi li kontrolna lampica?
Rade li grijanje (kad je uredaj u tom nacinu rada) i hladenje?
Radi li regulacija sobne temperature ispravno?

Oooooooogog

HRVATSKI
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Odrzavanje

Savjeti za koristenje klima uredaja

Postavite odgovarajuéu
temperaturu

Nemojte blokirati usis ili ispuh zraka

odgovarajuca
temperatura

rada

roletama sprijecite
ulaz izravnog
suncevog svjetla

Daljinski upravljac¢ Unutarnje tijelo

obrisite klima > Al
uredaj mekom “ 1
i suhom krpom. Za uklanjanje
tvrdih mrlja, Kkoristite neutralan
deterdZent razrijeden  vodom.

%

2

Ne koristite vodu nego ga
prebrisSite suhom krpom. Nemojte

koristiti sredstva za cCiScenje Iscijedite vodu iz krpe prije nego
stakla ili krpice s kemijskih briSete, a zatim suhom krpom u
sredstvima. potpunosti obriSite deterdzent.

Nemojte koristiti sljiede¢a sredstva za CiScenje

o

Vru¢a voda preko 40°C (104°F)
moze dovesti do promjene boje ili
deformacija.

Benzin, rafinirani benzin,
razriedivac ili aceton i sli¢ni
mogu naskoditi boji jedinice.

Ako uredaj necete koristiti dulje
vrijeme, iskljucite napajanje
pomocu glavnog prekidaca.
OFF

Zamjena filtera za proc¢iS¢avanje zraka

Ciscéenije filtera za zrak

1 Zadrzite pritisnitu tipku "SMART" 5 sekundi
kako bi djelomi¢no podigli plocu

2 Otvorite plocu rukom i poduprite je drzacem

3. Uklonite filter

4 Ocistite filter

5. Namijestite filter

6 lzvadite drzac i zatvorite plocu

7 Dugo pritisnite tipku "SMART", i plo¢a ¢e se
automatski spustiti i zatvoriti

Jednom u
dva tiedna

1. Otvorite usisnu masku.

Zadrzite pritisnitu tipku "SMART" 5 sekundi
kako bi djelomi¢no podigli plocu

2. lzvadite obi¢an filter zraka.
Lagano pogurnite gumb prema gore kako
biste oslobaodili filter, a onda ga izvucite.

Uklonite stari filter za proci§¢avanje
zraka

3. Postavite filter za
prociS¢evanje zraka.
Postavite elemente za filtriranje u
lijevi i desni okuvir filtera.

4. Postavite nazad obic¢ni filter zraka
(obavezno)

POZOR:
Bijela strana fotokatalitickog filtera za proci§éavanje zraka treba biti
okrenuta prema vanjskoj strani, a crna prema uredaju. Zelena strana
antibakterijskog medija filtera za proci§¢avanje zraka mora biti okrenuta
prema van, a bijela strana prema jedinici.

5. Zatvorite usisnu masku
Dugo pritisnite tipku "SMART", i plo¢a ¢e se
automatski spustiti i zatvoriti

NAPOMENA:

o Fotokataliticki filter za prociS¢avanje zraka ima ograni¢en vijek trajanja. U
uobi¢ajenim obiteljskim prostorima trajat ¢e 6 mjeseci.

o Antibakterijski filter zraka ima dulje trajanje i nema potrebe za zamjenom.
No, tijekom koriStenja biste ih trebali ¢eSc¢e Cistiti od prasine usisavacem ili
laganim protresanjem kako im ucinkovitost ne bi bila umanjena.

e Molimo da antibakterijski filter drzite na hladnom i suhom mjestu bez
izlaganja izravhom sunéevom svjetlu u razdoblju kad ga ne koristite kako
mu ucinkovitost ne bi bila smanjena.
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Upute za jednostavno odrzavanje

1. Otvorite prednji panel, otvorite kop€u i maknite vijak.

4. Otvorite kopcéu "A" do prikazanog kuta, a zatim otvorite kopcu "B" da bi ste
izvukli turbinu i motor.

16

HRVATSKI



HRVATSKI

Upozorenja

A\ POZOR

Molimo za ugradnju se javite ovlaStenom servisu. Nemojte pokuSavati instalirati klima uredaj sami jer bi nepravilno
izvodenje radova moglo uzrokovati strujni udar, pozar i istjecanje vode.

/\ POZOR

Primijetite li bilo koju nepravilnost, kao $to je malo nagoreno

mjesto, odmah zaustavite uredaj i javite se servisu.

© 0 il

OBVEZNO
J POSTOVATI!

Za uredaj osigurati zaseban izvor
napajanja sa zastitnom sklopkom

4

Provjerite je li odvodno crijevo pravilno postavljeno

@

OBVEZNO
POSTOVATI!

Koristite pravilan napon

1.

Nemojte koristiti produZetke kabela za napajanje ili

spajati uredaj u sredini kabela

2. Ne ugradujte uredaj u prostore u kojima postoji
% 0 % 0 opasnost curenja zapaljivih plinova
@ ) @ |\ 3. Nemojte dopustiti da se uredaj nade izlozen parama
vode ili ulja
OBVEZNO OBVEZNO ®
I POSTOVATI! ' POSTOVATI! ZABRANJENO
Pazite da ne oStetite kabel za napajanje. Ne stavljajte predmete u dijelove za ispuh ili usis zraka.

Nemojte koristiti namote kabela za napajanje

O

ZABRANJENO

O

ZABRANJENO

N

ZABRANJENO

Nemojte ukljucivati i iskljucivati uredaj
spajanjem ili odspajanjem napajanja.

ZABRANJENO

Ne usmjeravajte puhanje zraka izravno na
osobe, pogotovo ne na djecu i starije osobe.

O

ZABRANJENO

Nemojte pokuSati
samostalno popraviti ili
obnoviti uredaj.

Spojite kabel uzemljenja

/\ POZOR

Nemojte Koristiti u svrhu ¢uvanja hrane,
umijetnickih djela, precizne opreme, uzgoja

Zivotinja ili biljaka.
C\—/g

c=)
@ ZABRANJENO

Cesto provjetravajte, a posebno ako istodobno

radi i uredaj na zemni plin.

OBVEZNO
POSTOVATI!

Ne rukujte prekidacem s mokrim rukama.

Uredaj nemojte ugradivati u blizinu grijaceg tijela ili

kamina.
ZABRANJENO

e

Provjerite dobro stanje postolja.

T
T/

O

ZABRANJENO

ZABRANJENO

Ne stavljajte Zivotinje ili biljke pred mlaz puhanog
zraka

ZABRANJENO

uredaj.

ZABRANJENO

Ne stavljajte vaze sa cvije¢em ili posude s vodom
na uredaj.

N 1N

ZABRANJENO Siseorg®
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Rjesavanje problema

Prije nego se obratite servisu, provjerite prvo sljedece:

Upozorenja

Problem

Przyczyna lub punkty kontrolne

Normalna

obstuga

Uredaj se ne
pokreé¢e odmah

e Kad je uredaj zaustavljen, nece
se ponovo pokrenuti odmah nego
tek nakon 3 minute radi zastite
sustava.

o Nakon isklju€ivanja i uklju€ivanja
utiénice, zastitno elektricno kolo ¢e
biti aktivno tijekom 3 minute kako bi
se uredaj zastitio.

Buka se Cuje

o Tijekom rada uredaja ili kad
uredaj stoji, moguce se Cuje
Sustanje i klokotanje. U prvih 2-3
minute nakon pokretanja uredaja ti
su zvukovi izrazeniji. (Ti zvukovi
nastaju uslijed gibanja rashladnog
medija unutar sustava.)

e Za vrijeme rada moze se cuti
pucketanje. Takvi zvuci nastaju
Sirenjem ili skupljanjem kucista
uslijed promjene temperature.

e Pojavi li se snaznija buka iz
jedinice dok je aktivno puhanje
zraka, moguce je da je filter zraka
previ$e oneciscen.

Javljaju se neugodni
mirisi

eKlima uredaj kroz sebe provodi
zrak iz prostorije koji moze imati
neugodan miris, npr. miris cigarete
ili namjestaja.

1z klima uredaja
izlazi para ili
izmaglica.
~—
~n

J

e Ovo se moze desiti zbog naglog
hladenja zraka u prostoriji za
vrijeme COOL ili DRY nacina rada.

U nacinu rada za
odvlazivanje brzina
ventilatora se ne
moze mijenjati.

e Kad je nacin rada podesen na
odvlazivanje i temperatura zraka u
prostoriji padne ispod postavljene
temperature +2°C, uredaj ¢e bez
obzira na postavke brzine rada
ventilatora raditi na maloj (LOW)
brzini.

Visestruk

a provjera

e Je li utika¢ umetnut?
e Je li doslo do nestanka struje?
e Je li osigurag isklju¢en?

o Je li filter zraka oneciséen?
Obic¢no bi ga trebalo ¢istiti svakih 15
dana.

e Postoje li prepreke na ispuhu i
usisu?

e Je li temperatura pravilno
podeSena?

e Ima li otvorenih vrata ili prozora?
e Ima li izravne sunceve svjetlosti
kroz prozor za vrijeme hladenja?
(Koristite zastore!)

e Ima li u prostoriji previSe izvora
topline i previse ljudi tijekom
hladenja?

o Ne zatvarajte i ne pokrivajte usisnu masku uredaja. Ne stavljajte prste
ni bilo koje druge predmete u elemente za ispuh/usis ili lopatice za
usmjeravanje zraka.

e Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu osoba (i djece) sa smanjenim
fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili osobama koje ne
raspolazu iskustvima i znanjima osim ako im osoba odgovorna za
njihovu sigurnost nije pruzila upute u pogledu koritenja uredaja. Djeca
trebaju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju s
uredajem.

Tehnicki podaci

e Rashladni krug je nepropustan.

Uredaj se moze prilagoditi pod sljedec¢im uvjetima

1. Temperatura okoline:

Hladenje ) Maksimalno: D.B/W.B 35°C /24°C
Interijer
Minimalno: D.B/W.B 21°C /15°C
" Maksimalno: D.B/W.B 43°C /26°C
Eksterijer
Minimalno: D.B -20°C
Grijanje ) Maksimalno: D.B 27 °C
Interijer
Minimalno: D.B 10°C
. Maksimalno: D.B/W.B 24°C /18°C
Eksterijer
Minimalno: D.B -15°C
Eksterijer Maksimalno: D.B/W.B 24°C /18°C
(INVERTER) Minimalno: D.B -20 °C

2.Ako je prikljuéni kabel o$te¢en, mora ga zamijeniti proizvodac ili
ovlasteni servis ili slicna kvalificirana osoba.

3.Ako je prikljuéni kabel oste¢en, mora ga zamijeniti proizvodag ili
ovlasteni servis ili slicna kvalificirana osoba.

4 Elektricna instalacija mora biti izvedena u skladu s lokalnim
propisima.

5.Nakon instalacije, utika¢ treba biti na dohvat ruke.
6.Stare baterije moraju se zbrinuti na odgovarajuci nacin.

7.uredaj nije namijenjen za uporabu od strane male djece ili nemo¢nih
osoba bez nadzora.

8.Mala djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne
igraju s aparatom.

9.Molimo da koristite odgovarajuéi utika¢ prikladan za koriStenje s
kabelom za napajanje.

10.Utikac i kabel za napajanje moraju zadovoljavati lokalne propise.

11.Kako biste zastitili uredaj, molimo da ga prvo iskljucite prekidacem, a
tek 30 sekundi nakon toga iskljucite i napajanje.
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